OEZa

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI
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SPINACI BLOK

BL1600SE320

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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Do not operate the switching block BL1600SE320 without overcurrent release or blinding block (SE-BL-...) !!!

Spinaci blok BL1600SE320 se nesmi provozovat bez nadproudové spousté nebo zaslepovaciho bloku odpinace (SE-BL-...) !!!
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CIRCUIT BREAKER ENGAGEMENT IN THE WITHDRAWABLE DEVICE

ZASUNUTI JISTICE DO VYSUVNEHO ZARIZENI

BARVA
ZELENA
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BARVA
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3)*
ENGAGED (WORKING) POSITION

ZASUNUTA (PRACOVNI) POLOHA
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m CIRCUIT BREAKER WITHDRAWAL FROM THE WITHDRAWABLE DEVICE
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m WITHDRAWABLE DEVICE LOCKING

UZAMYKANI VYSUVNEHO ZARIZENI

DISCONNECTED POSITION

ODEJMUTA POLOHA

WITHDRAWN (INSPECTION) POSITION

VYSUNUTA (REVIZNi

) POLOHA
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ENGAGED (WORKING) POSITION
ZASUNUTA (PRACOVNI) POLOHA
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WARNING !

Before any manipulation with circuit breaker/switch-disconnector in withdrawable design

equipped with motor drive we recomend:

... to disconnect supply voltage from the electric control by disconnection of the connector
OD-BL-KA01

... press TEST push-button for circuit breaker / switch-disconnector tripping

*) (sliding from inspection into working position or withdrawing from the working into inspection
position)

UPOZORNEN; !

Pro jisti¢/odpina¢ s motorovym pohonem ve vysuvném provedeni se pfed kazdou manipulaci s blokem
jisti¢e/odpinace *) doporucuje:

... 0odpojit od motorového pohonu napajeci napéti rozpojenim konektoru kabelu OD-BL-KAO1

... potom stisknout tlagitko TEST pro vybaveni jistic¢e/odpinace

*) (zasouvani z revizni do pracovni polohy nebo vysouvani z pracovni do revizni polohy)

m Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product. According to WEEE directive,
the product becomes electric waste after the end of its life cycle, to which rules for collection,

recycling and further use apply.

Ve vyrobku jsou pouzity materidly s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuiji E
zakazané nebezpecné latky dle ROHS. Podle smérnice WEEE se vyrobek stava po skonéeni jeho

Zivotniho cyklu elektroodpadem, na ktery se vztahuji pravidla pro sbér, recyklaci a dal$i vyuziti. [r—
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Navod K pousitiu " SLOVENSKY |

aci blok - BL1600SE320
Montaz, obsluhu a Gdrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajlicou elektrotechnickou
kvalifikéciou.

ﬁl’n

E Montaz
3

4

Spinaci blok BL1600SE320 sa nesmie prevadzkovat bez nadpridovej spuste alebo
zaslepovacieho bloku odpina¢a (SE-BL-...)!!!
(1)(2) Pomocny spinac

(3)(4) Relativny spina¢
(5) Pomocné spuste
1)* 1= zopnuté

0= rozopnuté
2)* Stav istica
VloZenie

Isti¢ BL1600SE320 s prislusenstvom

Zasunutie istia do vysuvného zariadenia

1)* Nie je zaaretované

2)* Odobrata poloha
)* Vysunuta (revizna) poloha
)* Zaaretovano
)* farba zelena
)*
)*
)

Nie je zaaretované

farba zelena

farba ervena

3)* Zasunuta (pracovnd) poloha
Vysunutie isti¢a z vysuvného zariadenia

1
2
3
1
2
2

)* Zaaretovano
)* farba zelena
)* Vysunuta (revizna) poloha
)* Nie je zaaretované
)
)*

farba zelena

farba zelena

2)* Odobrata poloha

Uzamykanie vysuvného zariadenia

1
2
3
1
2
1

Vysunuté (revizna) poloha

Zasunuta (pracovna) poloha

vysuvné zariadenie

Rozmerovy naért

Upozornenie

Pre isti¢/odpinac vo vysuvnom prevedeni s motorovym pohonom sa pred kazdou manipuléciou

s blokom isti¢a/odpinaca *) doporucuje:

... odpojit od motorového pohonu napdjacie napatie rozpojenim konektora kabla OD-BL-KAO1
...potom stlacit tlacitko TEST pre vybavenie istica/odpinaca

*)( zasUvanie z reviznej polohy do pracovnej polohy alebo vysuvanie z pracovnej polohy do reviznej
polohy )

Vo vyrobku su pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakazané latky podra ROHS.

Podla smernice WEEE sa vyrobok stava po skonéeni jeho Zivotného cyklu elektroodpadom,
na ktory sa vztahuju pravidla pre zber, recyklaciu a dalSie vyuzitie.

—t
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MHCcTpyKuMsa no akcnnyataumm

KommyTtaumoHHbIn 6nok - BL1600SE320

YcTaHOoBKY, 06CNyXMBaHWE U YXO4 MOXET NPOBOANUTL TOMBKO NMLO C COOTBETCTBYIOLLEN
3NEKTPOTEXHNYECKON KBanuduKaumen.

YcraHoBKa

KommyTaumoHHbI 6ok BL1600SE320 3anpelueHo ncnonb3oBath 6e3 pacuenvTens
MaKcMMarnbHOro Toka unu 6noka pasbeguHuTens Harpysku (SE-BL-..)!!

(1)(2) BcnomoraTenbHbIl BbIKMOYaTenNb
(3)(4) OTHOCUTENbHbIN BhIKNOYaTESb
(5) BcnomoratenbHble pacuenvtenu
1)* 1= BKNOYEH

0= pa3oMKHyTbIN
2)* CocTosiHMe aBTOMaTU4ECKOro BblkMoYaTens

YcTaHoBKa

AsTomaTuyeckui Bolknovatens BL1600SE320 ¢ npuHagnexHocTsMu

YcTaHOBKa aBTOMaTUYEeCKOro BbIKIouaTens B BbigBHOE obopyaoBaHue
1)* PacctonopeHo
2)* MNonoxeHune ,cHATO"

* NonoxeHue ,BblABUHYTO" (KOHTPOSbHOE)
* 3acTonopeHo
3ereHbli uBeT

*

1
2
3
1)* PaccTtonopeHo
3eneHbIv UBeT

*

N

*

2)* KkpacHbIV LBeT
3)* MNonoxeHwe ,BcTaBneHo” (paboyee)

)
)
)
)
B
)
)
)

M3BreyeHne aBTOMaTNYECKOro BbIKIOYaTENS U3 BbIABWXHOIO OﬁOpy,D,OBaHMF!

*

3acTtonopeHo
3eneHbl uBeT
MonoxeHve ,BblABUHYTO" (KOHTPOJSIBHOE)

*

*

* 3eN1eHbIn UBeT

1
2
3
1
2
1)* 3eneHbIn uBeT

)
)
)
)* PacctonopeHo
)
)
2)* MonoxeHue ,cHATO"

3anvpaHve BbIABWKHOTO 060pyaOBaHNS

lMonoxeHue ,BblABUHYTO" (KOHTPOMbHOE)

MonoxeHne ,BcTaBneHo" (paboyee)

BobiasmkHoe obopynoBaHve
Cxema ¢ ykazaHuem pasmepoB

MpenynpexaeHve

Mpn Nonb3oBaHUK BbIABWKHOTO UCMOSHEHWS aBTOMATUYECKOro BbIKNoYaTenNst Unv pasbeanHUTEnNs
Harpysku nepes kaxzaoi MaHunynsiuMen KOMMyTauMOHHbIM BITOKOM peKOMEHYeTCs:

... OTKMIOYNTb NUTaHMEe MOTOPHOrO NPUBOAA NOCPEACTBOM OTcoeanHeHus pasbéma OD-BL-KAO1
... 3aTeM HaxaTb kHonky TEST ansa oTknioyeHns aBToMaTnYeckoro BblknoyaTens / pasbeauHutens
Harpysku

*)( nepemeLLeHNe 13 KOHTPONbHOro NosIoXKeHsi B paboyee nnu HaobopoT )

HdENEEHEH HEEA E B

B n3genuu npumeHeHbl Matepuarnbl ¢ MarbiM HEraTUBHbLIM BIIUSIHUEM Ha OKPYXXaloLLyto Cpeay,
KOTOpble He codepaT 3anpeLleHHble onacHble BellecTBa, ykadaHHble B aupektuse ROHS.
CornacHo gupektnee WEEE n3genve nocne uctedeHus ero cpoka crnyx0bl CTaHOBUTCS
3MEKTPOOTXOOM, Ha KOTOPbIV PacnpoCTpaHsItoTCs NpaBuna Ansi cbopa, peLyKnMpoBaHust U Apyroro
MCNOsb30BaHus.
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Instrukcja obstugi

Blok wylacznika - BL1600SE320

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

Montaz

Nie otwieraj uzgdzenia BL1600SE320 bez przekaznika zabezpieczeniowego lub zaslepki
(SE-BL-..)!!

(1)(2) Wytgcznik pomocniczy

(3)(4) Wytacznik stosunkowy
(5
1

) Wyzwalacze pomocnicze
)* 1= wigczone
0= roztaczone
2)* Stan wytacznika
Wsobwanie

Wytacznik BL1600SE320 z akcesoriami

Wytacznik zamkniety w podstawie

1)* Nie zabezpieczony
)* pozycja odtaczony
)* Pozycja przegladu
)* Zabezpieczony
)* farba zielona
)
)
)*
)

Nie zabezpieczony

farba zielona

farba czerwona

3)* Pozycja pracy "zamkniety"

wytgcznik wysuniety z podstawy wysowne;j

2
1
2
3
1
2
2

Zabezpieczony

farba zielona

Pozycja przegladu

Nie zabezpieczony

farba zielona

farba zielona

2)* pozycja odtaczony
Blokowanie podstawy wyséwnej

1)*
2)*
3)*
1)*
2)"
1)

Pozycja przegladu

Pozycja pracy "zamkniety"

Podstawa wysuwna

Rozmiarowanie

Ostrzezenie

Przed jakakolwiek pracg z wytgcznikiem/roztacznikiem w wersji wyséwnej z znapedem silnikowym
zalecamy:

... w celu odfaczenia napiecia zasilania od sterowania elektrycznego przez odpiecie przytacza OD-
BL-KAO1

... macisnij przycisk TEST w celu uruchomienia wytgcznika/roztgcznika

*)( Sygnalizacja zmiany pozycji z pozycji przegladu do do pozycji pracy lub z pozycji pracy do
pozycji przeglad )

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na srodowisko
naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z ROHS.

Zgodnie z dyrektywg WEEE wyréb po zakonczeniu cyklu zywotnosci staje sie odpadem
elektrycznym, ktéry objety jest regutami dot. zbioru, recyklingu i kolejnego wykorzystania.

—t
EENEEEHEEH BEEA E B
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Gebrauchsanweisung m

Schaltblock - BL1600SE320

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elekirotechnischen Qualifikation verrichten.

Montage

Schaltblock BL1600SE320 ohne Uberstromausldser oder Blindabdeckung (SE-BL-...) nicht
ausuben!!!
(1)(2) Hilfsschalter
(3)(4) Relativschalter
(5) Hilfsausloser
1)* 1=ein
0= aus
2)* Zustand des Leistungsschalters
Einlegen

Leistungsschalter BL1600SE320 mit Zubehor

Einschieben des Leistungsschalters in die ausfahrbare Einrichtung
1)* Nicht arretiert

2)* Abgenommene Position

1)* Herausgeschobene (Revisions-) Position
2)* Arretiert

3)* grin
1)*
2)*
2)*

Nicht arretiert
grin
rot
3)* Eingeschobene (Arbeits-) Position
Herausschieben des Leistungsschalter aus der Einschubtechnik

* Arretiert

* griin

* Herausgeschobene (Revisions-) Position
Nicht arretiert

grin

grin

2)* Abgenommene Position

Verriegelung der Einschubtechnik

1
2
3
1
2
1

*
*
*

)
)
)
)
)
)

Herausgeschobene (Revisions-) Position

Eingeschobene (Arbeits-) Position

Einschubtechnik

MaBbild

Hinweis

Falls der Leistungsschalter/Lasttrennschalter mit Einschubtechnik und mit Motorantrieb ausgestattet
ist, wird vor jeder Manipulation mit dem Leistungsschalter-/Lasttrennschalterblock *) empfohlen:

... die Versorgungsspannung durch die Abschaltung des Konnektors des Kabels OD-BL-KAO1 vom
Motorantrieb abzuschalten

... dann die TEST Taste zur Auslésung des Leistungsschalters/Lasttrennschalters zu driicken

*)( hineinschieben aus der Revisionsstellung in die Arbeitsstellung oder Herausschieben aus der
Arbeitsstellung in die Revisionsstellung )

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt, die
keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Geman der Richtlinie WEEE wird das Produkt nach Ablauf seines Lebenszyklus zum Elektroabfall,
fir den die Regeln der Sammlung, Wiederverwertung und Wiederverwendung gelten.

—t
HdENEEHEH HEEA E B
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Instrucciones de uso m

Bloque de contacto - BL1600SE320

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

Montaje

Esta prohibido el funcionamiento de la unidad de seccionamiento BL1600SE320 sin
disparador de sobrecorriente o sin unidad seccionadora de brida ciega (SE-BL-...)!!!
(1)(2) Contactor auxiliar
(3)(4) Interruptor relativo
(5) Auxiliares de disparo
1)* 1= conectado
0= desconectado
2)* Estado del disyuntor
Introduccion

Disyuntor BL1600SE320 con accesorios

Encajamiento del disyuntor al aparato extraible

1)* Sin retencién

2)* Posicién desmontada
)* Posicién desencajada (de revision)
)* Con retencién
)* Color verde
)
)
)*

Sin retencion

Color verde

Color rojo

3)* Posicién de encajamiento (de operacién)
Desencajamiento del disyuntor del aparato extraible

1
2
3
1
2
2

Con retencién

Color verde

Posicién desencajada (de revisién)
Sin retencién

Color verde

Color verde

2)* Posicién desmontada
Enclavamiento del aparato extraible

1)*
2)*
3)*
1)*
2)"
1)

Posicién desencajada (de revisién)

Posicién de encajamiento (de operaciéon)

Equipo desencajable (movil)

Dibujo de dimensiones

Advertencia

Antes de cada manipulacién del bloque del disyuntor/desconectador *) se recomienda que el
disyuntor/desconectador en la version extraible:

... desconectar la tension de alimentacion del accionamiento motorizado mediante la desconexién
del cable del conector OD-BH-KAO01

... después pulsar el TEST botdn (pulsador) para desconectar el disyuntor/desconectador

*)( encajamiento de la posicion de revision a la posicién de operacion o desencajamiento de la
posicién de operacion a la posicién de revision )

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio ambiente,
que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.

Segun la Directiva WEEE, al final de su ciclo de vida Uutil, el producto se convierte en desecho de
equipos eléctricos y electronicos y por ende se aplican las normas correspondientes de recoleccion,
reciclaje y uso ulterior.

—t
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Mode d'empioi " FRANGAIS |

Bloc de commutation - BL1600SE320

Le montage, la commande et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une personne
ayant une qualification électrotechnique appropriée.

Montage

Bloc de commutation BL1600SE320 ne doit pas étre exploité sans déclencheur a maximum
de courant ou bloc de discontacteur bouchon (SE-BL-...)!l!
(1)(2) Interrupteur auxiliaire
(3)(4) Interrupteur d'indication de position de contacts principaux
(5) Déclencheurs auxiliaires
1)* 1= fermé
0= ouvert
2)* Etat du disjoncteur
Introduction

Disjoncteur BL1600SE320 avec accessoires

Introduction du disjoncteur dans le dispositif débrochable
1)* N'est pas bloqué

2)* Position retirée
)* Position débrochée (de vérification)
)* Verrouillé

)* couleur verte

)* N'est pas bloqué
)

)"

3)*

* couleur verte
couleur rouge
Position Introduit (de travail)
Retirer le disjoncteur du dispositif débrochable

1
2
3
1
2
2

1)* Verrouillé

2)* couleur verte

3)* Position débrochée (de vérification)
1)* N'est pas bloqué

2)

1)

* couleur verte

* couleur verte

2)* Position retirée

Verrouillage du dispositif débrochable

Position débrochée (de vérification)

Position Introduit (de travail)

Dispositif sur glissiére

Plan d'encombrement
Attention

Pour le disjoncteur/le discontacteur avec I'actionneur en modéle débrochable, il est recommandé de
réaliser avant chaque opération avec le bloc de disjoncteur/discontacteur *):

.. Couper la tension d'alimentation de I'actionneur en ouvrant le connecteur du cable OD-BL-KAO01
.. puis appuyer sur le bouton TEST pour déclencher le disjoncteur/discontacteur
*)( Glissement de la position de vérification dans la position de service ou sortie de la position de
service vers la position de vérification. )

Le produit contient des matériaux a faible impact sur I'environnement qui ne contiennent pas de
substances dangereuses selon ROHS.
Conformément a la Directive DEEE, le produit en fin de vie devient le déchet d'équipement
électrique et électronique qui doit étre collecté, recyclé et valorisé ultérieurement.

—t
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Instructiuni de utilizare ROMANA

Unitate de comutatie - BL1600SE320

Instalarea, operarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate numai de catre o persoana cu
calificare de electrician.

Montare

Nu folositi unitatea de comutare BL1600SE320 f&ra declansator de supracurent sau obturator
(SE-BL-..)I

(1)(2) Intrerupator auxiliar

(3)(4) Comutator relativ
(5
1

) Declansatoare auxiliare
)* 1= conectat
0= deconectat
2)* Starea intrerupatorului
Inserare

Intreruptor de protectie BL1I600SE320 cu accesorii

Introducerea intrerupatorul de circuit in dispozitivul debrosabil
1)* Fara retinere

2)* Pozitia deconectat

* Pozitia extras (de inspectie)

* Blocat

* verde

* Fara retinere

* verde

* rosu

3)* Pozitia corecta (de lucru)

Intrerupator de circuit extras din dispozitivul debrosabil

)
1)
2)
3)
1)
2)
2)

)
)
)* Pozitia extras (de inspectie)
)* Fara retinere
)
)

2)* Pozitia deconectat
Blocarea dispozitivului debrosabil

Pozitia extras (de inspectie)

Pozitia corecta (de lucru)

Dispozitiv debrosabil

Desen dimensional

Atentie

Tnainte de orice manipulare cu intrerupator/comutator de sarcina versiunea debrosabila, echipat cu
motor de antrenare va recomandam:

...deconectarea tensiunii de alimentare a unitatii de actionare cu motor, prin deconectarea mufei
OD-BH-KAO01

...apoi apasati butonul de TEST pentru deconectarea intrerupatorului/separator

*)( culisare din pozitia de inspectie in pozitia de lucru sau din pozitia de lucru in cea de inspectie )
la executia acestui produs au fost utilizate numai materiale care au impactul negativ asupra
mediului redus si care nu contin substante periculoase, in conformitate cu directiva RoHS.
Conform directivei WEEE, produsul devine deseu dupé incheierea ciclului sdu de viata, la
care se aplica regulile de colectare, reciclare si utilizare ulterioara.

—t
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